


Blake Pierce

Daca ar fi stiut

«Lukeman Literary Management Ltd»



Pierce B.

Daca ar fi stiut / B. Pierce — «Lukeman Literary Management Ltd»,

“O capodoperd a genurilor thriller si mister. Blake Pierce a facut o treabd minunatd
dezvoltand personaje cu o laturd psihologica atit de bine descrisd, incét te simti

de parca poti patrunde in interiorul mintii lor, trdind propriile lor temerile si
sdrbatorind succesul lor. Plind de intorsaturi neagteptate, aceasta carte va va tine
treji pana la sfargitul ultimei pagini. — Recenzii de Cirti si Filme, Roberto Mattos
(despre Odatd Plecatd) DACA AR FI STIUT (Aventurile lui Kate Wise) este cartea
cu numarul 1 dintr-o noud serie de thriller psihologice scrisd de autoarea de succes,
Blake Pierce, al ciirei bestseller # 1 Odati Plecati (Cartea Intai) (descarc-o gratuit)
a primit peste 1.000 de recenzii de cinci stele. Pdrinte singur de 55 de ani — i
agent FBI proaspat pensionat — Kate Wise se trezeste smulsa din viata ei linigtitd
din suburbie, atunci cand fiica prietenei ei este ucisd intr-o violare de domiciliu —
si este rugatd sd ajute. Kate a crezut ca a parasit FBI-ul dupd o carierd de 30 de ani
ca si cel mai bun agent al lor, respectatd pentru mintea ei stralucitoare, abilitatile ei
dure pe teren si abilitatea ei stranie de a vana criminali in serie. Cu toate acestea,
plictisitd de orasul linistit, aflatd intr-o cumpéna a vietii, este chemata de o prietend
pe care nu o poate refuza. In timp ce Kate il vAneazi pe criminal, ea se trezeste
rapid la conducerea unei urmariri generale, tot mai multe cadavrea facandu-si

— toate mame din suburbie cu cdsdtorii perfecte — si devine evident ca exista

un criminal in serie care urmareste acest oras linigtit. Descopera secrete despre
vecinii ei, pe care isi doreste sd nu le fie aflat vreodatd, descoperind cd nu totul
este ceea ce pare in acest tablou perfect. Aventurile si minciunile sunt in floare, iar
Kate trebuie sa afle dedesubturile oragului daca vrea sa opreascd criminalul. Dar
acest criminal este cu un pas fnaintea ei si Kate se poate trezi, in cele din urma, in
pericol. Un thriller plin de actiune, care vd va tine cu inima la gura, DACA AR FI
STIUT este cartea cu numdrul 1 intr-o noud serie captivantd, care nu iti va permite
sd lasi cartea din méand. Cartea #2 din seria AVENTURILE LUI KATE WISE este
acum disponibild pentru precomanda!
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Prolog

A vdzut cd nimeni nu l-a observat in timp ce se strecura, in timpul noptii, pe ticuta stradd
suburband. Era ora unu dimineata si se afla In genul de cartier unde oamenii se culcau la ore
rezonabile, 0 noapte nebund acolo consta ntr-un pahar in plus de vin in timpul viziondrii Burlacului.

Era genul de loc pe care il dispretuia.

Oamenii acegtia isi pliteau taxele la asociatia de proprietari, curtau rahatul lasat de caini lor
in pungute mici de plastic, pentru a nu-si jigni vecinii, iar copiii lor practicau cate un sport nu doar
in ligile liceului, ci si in ligile judetene private. Lumea era la picioarele lor. Se simteau in sigurantd.
Desigur, si-au incuiat ugile si si-au setat alarmele, dar, in cele din urmd, se simteau In siguranta.

Acest lucru era pe cale sd se schimbe.

S-a apropiat de o gradind anume. Cu sigurantd ea era acasa acum. Sotul ei era plecat intr-o
cdldtorie de afaceri in Dallas. Stia care era fereastra de la dormitorul ei. Si mai stia i cd alarma de
securitate din spatele casei nu functiona corespunzator atunci cand ploua.

S-a deplasat gi simti incurajarea cutitului, ascuns la spate, intre elasticul boxerilor si blugi. A
rdmas putin in lateralul casei, deschizind sticla de apa pe care o avea cu el, iar cind a ajuns n spatele
casel, s-a oprit. Acolo era lumina verde strdlucitoare a alarmei de securitate. Stia cd dacd ar Incerca sd
o deterioreze, alarma ar porni. Stia si c¢d daca ar incerca sa deschida sau sé forteze usa, alarma ar porni.

Dar mai stia §i cd aceasta nu functiona corespunzitor pe timpul ploii. Era ceva legat de
umiditate, chiar dacd acest tip de sistem trebuia sa fie sutd la sutd impermeabil. Avand in vedere acest
lucru, a ridicat sticla de apd si a inceput sa toarne apa din ea.

Privea cum lumina verde clipea, devenind mai slaba.

Cu un zambet pe buze, a intrat in mica portiune de curte. A urcat scdrile spre veranda din
spatele casei. A deschis usa de sitd cu usurintd, dupd ce a fortat-o cu ajutorul cutitului; nu s-a auzit
aproape nimic in linistea noptii.

Se indreptd spre scaunul de rachitd din colt, ridica perna si gdsi cheia dedesubt. A luat cheia
in ména pe care purta manusa, s-a dus la usa din spate, a introdus cheia in Incuietoare, a deschis
usa $i a intrat.

O lampa mica era aprinsd in holul de la capdtul bucidtdriei. A mers pe acest hol pana la scari
s1 incepu sd le urce.

Simtea anxietatea cum i rodea stomacul. Era extaziat — dar nu intr-un mod sexual, ci era genul
de extaz care il invdluia atunci cand se dddea intr-un montagne russe, pe masurd ce urca tot mai sus,
pe cel mai inalt deal de pe sine.

Strénse cutitul, pe care il tinea incd Tn méana de cand deschise usa de sitd. Cand ajunse in capul
scdrilor, se opri o clipd pentru a aprecia fiorul care il cuprindea. Inspird curdtenia casei suburbane de
clasa superioara si 1 se facu putin rdu. Totul era prea familiar, prea detasat.

Ura acest lucru.

Stringand cutitul, merse spre dormitorul de la capétul holului. Ea era acolo, culcatd in pat.

Dormea pe o parte, cu genunchii usor indoiti. Purta un tricou si o pereche de pantaloni scurti,
nimic impresionant, avand in vedere cd sotul ei era plecat.

A mers pand langd pat §i a privit-o putin cum dormea. i§i punea intrebdri despre natura vietii.
Cat era de fragila. ..

Apoi, a ridicat cutitul si 1-a 1dsat in jos in mod obignuit, ca $i cum ar picta sau ar alunga o musca.

Ea tipd, dar doar pentru o clipa — inainte ca el sd lase, din nou, cutitul in jos.

Si din nou.
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Capitolul unu

Dintre multele lectii de viatd pe care Kate Wise le invitase in primul ei an de pensie, cea mai
importanta a fost aceasta: fard un plan solid, pensionarea poate deveni plictisitoare foarte rapid.

Auzise povesti despre femei care s-au pensionat si au inceput sa descopere diferite hobby-uri.
Unele si-au deschis mici magazine online Etsy. Unele au cochetat cu pictatul gi crosetatul. Altele au
incercat sd scrie un roman. Kate considera cd toate acestea sunt modalitdti minunate de a-ti petrece
timpul, dar nimic nu o tenta.

Pentru o persoand care isi petrecuse mai mult de treizeci de ani din viatd cu o pistol legat de
ea, gasirea unor modalitdti cu care sd-gi ocupe timpul intr-un mod satisfacétor era dificila. Tricotatul
nu avea sd inlocuiascd extazul urmarii unui criminal. Gradindritul nu avea sd 1i creascd nivelul de
adrenalind precum luarea cu asalt a unei locuinte, nestiind ce o asteaptd de cealalta parte a ugii.

Deoarece nimic din ceea ce Incercase nu pdrea sa se apropie de fericirea pe care o simtea ca
s1 agent FBI, a Incetat sd mai caute dupa céteva luni. Singurul lucru care trezea, cat de putin, acel
sentiment in ea erau sesiunile la poligon, la care mergea de doud ori pe sdptimana. Ar fi mers mai
des acolo daca nu s-ar fi temut cd membrii mai tineri de la poligon ar putea Incepe sd o vadd ca pe
un agent pensionar, care incearcd sd retraiasca trecutul glorios de altddata.

Era o teamai rezonabila. La urma urmei, ea considera ca exact aia facea.

Era o zi marti, imediat dupa ora doud dupd-amiaza, cand acest lucru a lovit-o ca un glont intre
ochi. Numai ce se intorsese de la poligon si 1si aseza pistolul M1911 napoi in sertarul de langa pat,
cand inima ei Incepu sd o ia razna din senin.

Treizeci gi unu de ani. Si-a petrecut treizeci si unu de ani la Birou. A luat parte la mai mult de
o sutd de raiduri i a lucrat ca membru al unei unititi speciale de executare al cazurilor importante
de doudzeci si sase de ori. Era cunoscuta pentru viteza ei, pentru gandirea ei rapidd si adesea extrem
de agerd, si pentru atitudinea care dadea dovada de o nepdsare generald.

Mai era cunoscutd si pentru felul cum ardta, lucru care incd o mai deranja putin, chiar gi la
varsta de cincizeci $i cinci de ani. La scurt timp dupd ce a devenit agent, la varsta de doudzeci i trei
de ani, a primit porecle precum Picioare si Barbie — denumiri din cauza cdrora, in ziua de azi, multi
bérbati ar rdméne fara un loc de munca, dar care, din pécate, atunci cind ea era mai tandrd, erau des
intalnite in cazul agentilor de sex feminin.

Kate a spart nasul catorva agenti de sex masculin care o prinseserd de fund. Pe unul dintre ei
l-a aruncat in cealaltd parte a unui lift aflat in migcare, deoarece i-a soptit ceva obscen la ureche, in
timp ce stitea in spatele ei.

Desi poreclele au rdmas chiar si dupd ce implinise patruzeci de ani, avansurile i privirile pline
de subinteles au disparut. Dupd ce s-a imprastiat vorba, colegii ei de sex masculin au invitat sd o
respecte si sd vada si ce este in spatele acelui corp — un corp care a fost intotdeauna bine intretinut
si pe care majoritatea barbatilor I-ar considera ca fiind de nota zece, fiind si ea constientd $i mandra
de acest lucru.

Dar acum, la varsta de cincizeci $i cinci de ani, pdreau sa-i lipseascd chiar si poreclele. Nu
crezuse cd pensionarea va fi atat de grea. Trasul la poligon era in reguld, dar reprezenta doar o farama
din ceea ce obignuia sd facd in trecut. Incerca si igi ascunda dorinta pentru trecutul ei prin citit. S-
a decis ca vrea sa afle mai multe despre arme; citise deja nenumadrate cdrti despre istoria utilizarii
armelor, cum au fost produse, armele preferate ale generalilor militari si alte asemenea. Acesta era
motivul pentru care are un M1911 acum, datorita istoriei sale bogate, fiind implicat intr-o multitudine
de rdzboaie americane, un model timpuriu al acestuia fiind folosit incd din Primul Rdzboi Mondial.

A incercat s citeascd si fictiune, dar nu o prindea — degi s-a bucurat de multe cérti legate de
criminalitatea informatici. In timp ce revizuia cértile pe care le adorase in anii tineretii, nu reusea
sd gdseascd nimic interesant In viata personajelor false. Si pentru cd nu dorea sd devind genul de
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femeie tristd, recent pensionatd, care 1si petrece mai tot timpul la biblioteca locald, a comandat de pe
Amazon toate cdrtile pe care le-a citit In ultimul an. Avea mai mult de o sutd de carti puse in cutii
in subsol. Ea 1si imagina ca intr-o bund zi va construi cateva biblioteci si va transforma acel spatiu
intr-un birou adecvat.

Nu era ca si cum avea altceva de ficut.

Zdruncinatd de ideea ci si-a petrecut ultimul an din viatd facand aproape nimic, Kate Wise se
aseza usor in patul ei. A stat acolo citeva minute bund fard sa se migste. Se uitd la biroul din partea
cealaltd a camerei i vdzuse acolo albumele foto. Avea o singurd poza cu familia ei acolo. In ea, fostul
ei sot, Michael, avea bratele in jurul fiicei lor, in timp ce Kate zimbea langi el. O pozi prost facutd
pe plaja, dar care ii inmuia inima Tntotdeauna.

Toate celelalte poze din albume erau de la locul de munca: poze din spatele scenei, poze de
la zilele de nastere ale persoanelor din Birou, ea tdndrd inotand, la poligon, pe pista de alergare si
asa mai departe.

Si-a trdit ultimul an din viatd asemenea unui sportiv dintr-un mic ordsel, care nu 1si pardseste
niciodata oragul. Care stitea intotdeauna in preajma oricdrei persoane care se preface ca il ascultd
cum povesteste despre eseurile marcate de el in urma cu treizeci de ani, pe vremea cand juca fotbal
in liceu.

Nu era cu nimic mai presus fatd de o astfel de persoana.

Cu o usoara infiorare, Kate se ridica si se indreptd spre albumele foto de pe biroul ei. Incet si
aproape metodic, se uitd prin toate cele trei albume. Vazuse poze cu ea tanard, evoluand de-a lungul
anilor, pand cind fiecare fotografie ficutd vreodatd era pe telefon. Se vizuse pe ea i oamenii pe care
ii cunostea, oameni care au murit 1angd ea In timpul cazurilor, $i a inceput sd-si dea seama cd desi
aceste momente aveau un rol esential in dezvoltarea ei, nu au definit-o in Intregime.

Articolele pe care le decupase si le péstrase in partea din spate a albumului au continuat sa
spund povestea. Ea era prezentd in toate. AGENTA IN ANUL DOI PRINDE UN CRIMINAL
AFLAT IN LIBERTATE, era intitulat unul dintre articole; FEMEIE AGENT SINGURA
SUPRAVIETUITOARE INTR-UN SCHIMB DE FOCURI CARE S-A SOLDAT CU 11 MORTL
Tar mai apoi cel de la care au inceput toate legendele: DUPA CE A FACUT 13 VICTIME,
UCIGASUL MOONLIGHT A FOST PRINS DE AGENTUL KATE WISE.

Conform tuturor standardelor rezonabile privind sdndtatea, ea mai avea de trait cel putin 20 de
ani — patruzeci, dacd ar reusi cumva s se lupte cu moartea. Chiar dacd facea o medie si ar fi zis cd
mai are de trdit treizeci de ani, si sd dea coltul la optzeci si cinci...treizeci de ani sunt o perioada
foarte lungd de timp.

Ar putea face multe lucruri in treizeci de ani, presupunea ea. Timp de aproximativ zece ani
din cei treizeci, ar putea chiar sd se bucure de ei intr-un mod corespunzitor, inainte ca bitrinetea sd
isi facd aparitia si sd 1i rdpeasca sandtatea.

Intrebarea era, desigur, ce ar putea sd facd in acei ani.

Si in ciuda reputatiei ei ca unul dintre cei mai ageri agenti ai Biroului din ultimul deceniu, nu
avea nici cea mai micd idee de unde sd inceapa.

%k % %

In afari de poligon si obiceiurile, aproape obsesive, In ceea ce privea cititul, Kate reusise sa-si
facd un obicei sdptimanal din a se intalni la o cafea cu alte trei femei. Cele patru se amuzau una pe
seama celeilalte, sustinind cd au format cel mai trist club care a existat vreodata: patru femei proaspat
pensionate, care nu aveau nicio idee ce sd facd cu noile lor zile libere.

In ziua care a urmat revelatiei ei, Kate a condus la cafeneaua aleasd de ele. Era o mica afacere
de familie, unde nu doar cd era mai bund cafea decét terciul la suprapret de la Starbucks, dar locul
nu era invadat de mileniali si mame de fotbalisti. A intrat si, Tnainte sd se ducd la tejghea pentru a-
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si plasa comanda, vizuse masa lor obisnuitd din spate. Doud dintre celelalte trei femei se aflau deja
acolo, facandu-i cu mana.

Kate 1si luase bdutura de alune si se aldturase prietenelor ei la masd. Se asezd langd Jane
Patterson, o femeie de cincizeci si sapte de ani, care a iesit la pensie in urma cu sapte luni de pe un post
de specialist in propuneri pentru o firma guvernamentald de telecomunicatii. in fata ei statea Clarissa
James, care s-a pensionat acum aproximativ un an, lucrand cu jumaitate de norma ca instructor de
criminologie la Birou. Cel de-al patrulea membru al micului lor club trist, o femeie de cincizeci si
cinci de ani, pensionatd recent, pe nume Debbie Meade, nu si-a facut Inca aparitia.

“Ciudat”, se gandi Kate. “De obicei, Deb este prima aici”.

In momentul in care se asezd, Jane si Clarissa pdreau tensionate. Acest lucru era deosebit de
ciudat, deoarece Clarissa era de obicei efervescentd. Spre deosebire de Kate, Clarissa a inceput sd
indrdgeascd foarte rapid pensionarea. Kate a presupus ca ajutd faptul ca Clarissa este casatoritd cu un
barbat cu aproape zece ani mai tandr decét ea, care concureaza in competitii de inot in timpul lui liber.

— Ce s-a intdmplat cu voi? intrebd Kate. Stiti ca vin aici in Incercarea de a-mi giasi motivatia
in legiturd cu pensionarea, nu? Voi doud ardtati de-a dreptul triste.

Jane si Clarissa au facut schimb de priviri Intr-un mod pe care Kate 1-a vazut de nenumarate
ori inainte. In vremurile ei de agent, 1l vizuse In camere de zi, in silile de interogatoriu si in silile de
asteptare din spitale. Era o privire care traduce o Intrebare simpla fira a scoate vreun cuvant: “Cine
ii va spune?”

— Ce s-a intamplat? intrebd ea.

Era brusc foarte congtientd de absenta lui Deb.

— Este Deb, spuse Jane, confirmandu-i teama.

— Ei bine, nu tocmai Deb, addugi Clarissa. Este vorba de fiica ei, Julie. Ai intdlnit-o vreodata?

— Cred cd o datd, spuse Kate. Ce s-a Tntamplat?

— Este moartd, spuse Clarissa. Crimd. Pand acum, nu au nicio idee cine ar putea fi vinovatul.

— Oh, Doamne, spuse Kate, cu adevdrat intristatd pentru prietena ei. O stia pe Deb de
aproximativ cincisprezece ani, cunoscandu-se la Quantico. Kate lucra ca instructor asistent pentru o
noud generatie de agenti de teren, iar Deb lucra cu unii dintre tocilarii tehnici la un nou sistem de
securitate. S-au cunoscut si au devenit prietene intr-un timp foarte scurt.

Faptul cd Deb nu a sunat-o sau nu i-a trimis un mesaj cu noutdtile fnainte ca altcineva sd o faca,
ii ardta cat de mult se pot schimba prieteniile de-a lungul anilor.

— Cand s-a intamplat? intreba Kate.

— Pe parcursul zilei de ieri, spuse Jane. Numai ce am primit un mesaj de la ea in dimineata asta.

— Nu au niciun suspect? intreba Kate.

Jane ridica din umeri.

— Mi-a spus doar cd nu se stie cine a comis fapta. Niciun indiciu, nicio pistd, nimic.

Kate simti instantaneu cum 1si intrd in rolul de agent. Se gandi ci la fel se simte i un atlet care a
stat departe de arend, in mod voluntar, prea mult timp. Poate cd nu are un teren sau un public entuziast
care sd 1i reaminteascd cum erau zilele ei de glorie, dar avea o minte antrenatd pentru rezolvarea
crimelor.

— Nu te duce acolo, spuse Clarissa, incercand sd zambeasca.

— Unde sa merg?

— Nu fi agentul Wise acum, spuse Clarissa. Fii doar prietena ei 1n clipele astea. Vid cum se
invart rotitele in capul tiu. Doamne, cucoand. Nu ai o fiicd Insdrcinatd? Nu esti pe punctul de a
deveni bunica?

— Ce modalitate de a mi lovi sub centura, zise Kate cu un zambet. Lisd comentariul sd treaca,
iar mai apoi intreba: Fiica lui Deb...avea vreun iubit?

— Nu am idee, zise Jane.
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Tacerea se asternu la masa lor. Pe tot parcursul anului, in care grupul lor de prietene recent
pensionate s-a tot reunit, conversatiile lor au fost Intotdeauna usor superficiale. Acesta era primul
subiect dificil si nu se potrivea cu rutina lor. Kate, desigur, era obisnuitd cu asta. Timpul petrecut in
academie a Invitat-o cum sd faca fatd acestor situatii.

Dar Clarissa avea dreptate. La auzul stirilor, Kate si-a intrat atat de usor in rolul de agent. Stia
cd ar fi trebuit sd gindeascd, in primul rind, ca o prietend — sd se gindeascd la pierderea i starea
emotionald a lui Deb. Dar agentul din ea era prea puternic, instinctele raimanéand acolo in prim plan,
desi au fost puse in repaus timp de un an.

— S cu ce am putea sd o ajutdim? intrebd Jane.

— Ma gindeam sd gitim pe rand, spuse Clarissa. Stiu citeva doamne care ar fi doritoare sa
ajute. Ne putem asigura cd nu va fi nevoitd sa giteascd pentru familia ei Tn sdptimanile ce urmeaza,
avand n vedere cd va trebui sd se ocupe de alte lucruri.

In urmitoarele zece minute, cele trei femei au planificat cea mai eficienti modalitate de a giti
pe rand pentru prietena lor indurerata.

Dar pentru Kate, conversatia péstra doar aparentele. Mintea ei zbura in altd parte, incercind
sd descopere date si ponturi despre Deb si familia ei, Incercand sa giseasca un caz intr-un loc in care
s-ar putea sd nici nu existe unul.

“Sau ar putea fi”, se gindi Kate. “Si existd o singurd modalitate de a afla.”
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Capitolul doi

Dupd pensionare, Kate s-a mutat inapoi in Richmond, Virginia. Ea a crescut In micul oras
Amelia, la aproximativ patruzeci de minute de Richmond, dar a mers la facultate chiar in centrul
oragului. Si-a petrecut anii de studentie la VCU, dorind si obtind o diploma in artd. Dupa trei ani,
pe parcursul unui curs optional de psihologie, si-a dat seama ca are o inclinatie spre dreptul penal.
Drumul care a condus-o la Quantico si spre cariera ei stralucitoare, care a durat treizeci de ani, a fost
unul intortocheat si plin de suiguri $i coborasuri.

Acum conducea pe strdzile familiare din Richmond. Fusese in casa lui Debbie Meade o singurd
datd, dar stia exact unde se afla. Stia unde se afla deoarece invidia locatia, era una dintre casele
acelea vechi, situata pe strdzile din centrul oragului, care erau aliniate mai degrabd cu copacii, decat
cu iluminatul stradal si cladirile inalte.

Strada lui Deb era in prezent scdldata in frunzele cdzute din ulmii care acopereau strada. A fost
nevoitd sa parcheze la o distantd de trei case, deoarece familia i prietenii incepusera deja s umple
spatiul din fata casei lui Deb.

Mergea pe trotuar, incercand sa se convingd singurd cd nu era o idee bund. Da, ea a planuit
sd meargd pe post de simpld prietend — chiar daca Jane 1 Clarissa au decis sa facd acest pas mai pe
dupd-amiazd, pentru a-i oferi putin spatiu lui Deb. Dar era ceva mai profund acolo. Cautase ceva de
facut in ultimele luni, 0 modalitate mai bund si mai semnificativad de a-si umple timpul. Visa adeseori
sd lucreze ca liber profesionist pentru Birou, chiar i nigte simple sarcini de cercetare.

Chiar §i cea mai mica referintd legatd de munca ei o entuziasma. De exemplu, sdptiméana
viitoare va trebui sd se prezinte in sala de judecatd pentru a depune marturie la o audiere de liberare
conditionatd. Nu era nerabddtoare sd se confrunte din nou cu criminalul, dar afundarea din nou in
munca ei pentru o scurtd de timp era binevenitd.

Dar urma s fie sptdmana viitoare — $i in momentul de fatd parea sa mai fie o eternitate pana
atunci.

Se uitd in sus la veranda lui Debbie Meade. Stia de fapt de ce era acolo. Voia sd gdseasca niste
rdspunsuri la intrebérile care 1i ndvdleau in cap. Acest lucru o ficea sd se simtd egoistd, ca si cum s-
ar folosi de pierdea suferitd de prietena ei pe post de scuzd, pentru a mai gusta putin din senzatiile
pe care nu le-a mai simtit de mai bine de un an. Aceasta situatie implica o prietend, ceea ce o facea
sd fie complicatd. Dar vechiul agent din ea spera cd va evolua in ceva diferit. Prietena din ea, Tnsd,
credea cd ar putea fi riscant. Si toate partile ei impreund se intrebau dacd nu cumva ar fi fost mai
bine ca revenirea la lucru sd ramand o fantezie.

“Poate ca exact asta fac”, se gndi Kate in timp ce urcd scirile resedintei Meade. Si sincer, nu
stia cum ar trebui sd se simtd In legiturd cu asta.

A bitut usor la ugd, iar o doamnd in varstd, pe care Kate nu o cunostea, i-a raspuns.

— Esti din partea familiei? intrebd femeia.

— Nu, rdspunse Kate. Sunt doar o prietena foarte apropiata.

Femeia o analizd pentru o clipd, inainte de a o ldsa induntru. Kate intrd i merse de-a lungul
holului, trecand pe 1angd o sufragerie plind de oameni sumbri, care stiteau in jurul unei singure
persoane, asezata intr-un fotoliu. Persoana din fotoliu era Debbie Meade. Kate I-a recunoscut barbatul
care stitea langa ea si vorbea cu un alt barbat, ca fiind sotul ei, Jim.

Intra stnjenitd In camera si se indreptd direct spre Deb. Fard a-i permite lui Deb s se ridice
din fotoliu, Kate se apleca si o imbratiga.

— Deb, imi pare atat de rdu, spuse ea.

Deb era in mod evident secata de lacrimi, reusind doar sa dea din cap pe umarul lui Kate.

— Multumesc cd ai venit, 1i gopti Deb la ureche. Crezi cd am putea vorbi in bucitirie in citeva
minute?
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— Desigur.

Kate a dat drumul Tmbritisdrii si a salutat, inclinandu-si usor capul, celelalte fete cunoscute din
camerd. Simtindu-se nelalocul ei, Kate se Indreptase spre capitul holului, care didea in bucitérie.
Nu era nimeni acolo, dar erau farfurii i pahare goale ale persoanelor care au fost acolo cu putin timp
in urma. Pe tejghea erau agezate cateva placinte, Impreund cu rulouri cu sunca si alte gustari. Kate
incepuse sd curete putin, folosindu-se de chiuvetd pentru spdla vasele.

Cateva momente mai tarziu, Jim Meade a venit In bucatirie.

— Nu trebuie sd faci asta, spuse el.

Kate se intoarse spre el si observase ca ardta obosit si extrem de trist.

— Stiu, spuse ea. Am venit sd va fiu aproape. Lucrurile pareau destul de incarcate in sufragerie
atunci cand am intrat, asa cd m-am hotarat sa va ajut cu spdlatul vaselor.

Acesta incuviinta din cap, ardtnd ca si cum era pe punctul sd atipeasca acolo.

— Unul dintre prietenii nostri a spus ca a vazut o femeie intrdnd in urmd cu citeva minute. Ma
bucur ci esti tu, Kate.

Kate a vizut in spatele lui o altd persoand venind spre bucitdrie, care arita la fel de obositd si
de distrusd. Ochii lui Deb Meade erau umflati i rosii de plans. Pérul i era tot zdpdcit, iar cand se
uitd la Kate, incercind sa zaimbeascd, parea cd intreaga fatd urmeaza s ii cedeze.

Kate a pus deoparte vasul pe care-1 spila, isi sterse rapid méinile cu un prosop de langd chiuveta
si merse langa prietena ei. Lui Kate nu-i prea pliceau atingerile fizice, dar stia cind o imbritisare era
necesard. Se astepta ca Deb sd Inceapd sd plangd in timpul Tmbratisdrii, dar nimic nu se intAmpla.

“Probabil ci a plans suficient deja”, se gandi Kate.

— Am auzit vestile abia azi-dimineatd, spuse Kate. Imi pare riu, Deb. Imi pare riu pentru
amandoi, spuse ea, uitandu-se spre Jim.

Jim a dat din cap, in semn de apreciere, privind mai apoi de-a lungul holului. Cand observase
cd nimeni altcineva nu se ascundea acolo, ascultd murmurul usor al musafirilor lor aflati incd in
sufragerie si, In timp ce Deb dddea drumul imbratisdrii, se apropie de Kate.

— Kate, trebuie si te intrebdm ceva, spuse Jim aproape soptind.

— Si te rog, spuse Deb, ludndu-i méina. Lasd-ne sd spunem tot ce avem de spus Inainte s ne dai
un raspuns. Kate simti un mic tremur in strAnsoarea lui Deb, care i-a frant putin inima.

— Sigur, spuse Kate. Ochii lor staruitori si greutatea totala a tristetii lor atirna deasupra capului
ei precum o nicovald care urma sd pice n orice moment.

— Politia nu are nici cea mai micd idee cine a comis fapta, spuse Deb. Dintr-o datd, epuizarea
ei se transformi in ceva care ardta mai degrabi a furie. In baza unor lucruri pe care le-am spus sia
unor mesaje pe care le-au gasit in telefonul Juliei, politia 1-a retinut de indatd pe fostul ei iubit. Dar
l-au retinut pentru mai putin de trei ore, iar mai apoi l-au ldsat sd plece. Pur si simplu. Dar Kate...
Stiu cd a el a facut-o. Trebuie si fie el.

Kate vazuse aceastd abordare de multe ori in cariera ei de agent. Familiile indurerate doreau sa
se faca dreptate de indatd. Logica nu mai exista pentru ei, isi doreau doar o investigatie rapidd pentru
a se simti ca si cum isi razbund persoanele pierdute. Si dacd aceastd investigatic nu dadea rezultate
rapide, familia indureratd blama FBI-ul pentru incompetenta.

— Deb...daci I-au eliberat atat de repede, trebuie sa fi existat dovezi foarte puternice. La urma
urmei...cat timp a trecut de cand au fost impreund?

— Treisprezece ani. Dar el a tot Incercat sd ia legitura cu ea timp de ani de zile, chiar si dupa
ce s-a cdsatorit. La un moment dat, a fost nevoita sd obtind un ordin de interdictie.

— Totusi...politia trebuie sd aibd un alibi bun pentru el, altfel nu l-ar fi putut elibera atat de
repede.

— Ei bine, daci existd unul, mie nu vor sd imi zica nimic despre asta, spuse Deb.

—Deb.. uite, spuse Kate, mangaindu-i ugor méina lui Deb. Totul este foarte proaspat. Airabdare
cateva zile si vei incepe sd gindesti rational. Am vazut situatia asta de o sutd de ori.
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Deb déddu din cap.

— Sunt sigurd de asta, Kate. Au fost impreund timp de trei ani $i niciodatd nu am avut incredere
in el. Suntem destul de siguri cd a lovit-o de cel putin doud ori, dar Julie nu a recunoscut niciodata.
Era temperamental. Chiar si el ar recunoaste asta.

— Sunt sigurd cd politia e. ..

— Acesta este favorul de care avem nevoie, o intrerupse Deb. Vreau ca tu sa verifici. Vreau sa
te implici in acest caz.

— Deb, m-am pensionat. Stii asta.

— Stiu. Dar stiu si cat de mult iti lipseste. Kate...omul care mi-a ucis fiica a avut parte doar
de o micd sperieturd si de putin timp petrecut in camera de interogatoriu. $i acum statea confortabil
acasa, in timp ce eu trebuie sd planific iTnmormantarea fiicei mele. Nu este corect, Kate. Vei verifica,
te rog? Stiu cd nu o poti face Tn mod oficial, dar...orice poti face este mai bine decat nimic. As
aprecia enorm.

Ochii lui Deb emanau atat de multa suferintd. Fiecare particica din ea i spunea sd se abtind, sd
nu ii dea sperante false lui Deb. Dar, in acelasi timp, Deb avea dreptate. Ii lipsea serviciul. Si chiar
daci tot ce va putea face vor fi doar niste simple apeluri telefonice citre Politia din Richmond, sau
cétre fostii ei colegi de la Birou, insemna totusi ceva.

Ar fi cu sigurantd mai bine decit sd se gandeascd obsesiv la fosta ei carierd si sd meargd de
una singurd la poligon.

— Iata ce pot face, spuse Kate. Cand m-am pensionat, mi-am pierdut toatd influenta. Desigur,
din cand in cand lumea ncd ma mai sund sd imi ceard parerea, dar nu mai am nicio autoritate. Mai
mult decét atat, acest caz ar fi complet in afara jurisdictiei mele, chiar daca as fi lucrat Incd. Dar imi
voi suna céteva dintre vechile contacte si ma voi asigura cd dovezile pe care le-au gisit pentru a-1
elibera sunt puternice. Ca sd fiu sincerd, Deb, asta e tot ce pot face.

Puteai citi de indatd recunostinta atat pe fata lui Deb, cét si pe fata lui Jim. Deb o Tmbritisa
din nou si, de data aceasta, incepuse sa plang.

- igi multumesc.

— Nicio problemd, spuse Kate. Dar nu pot sd promit nimic.

— Stim, spuse Jim. Dar cel putin acum stim ca cineva competent are grijd de noi.

Kate nu se simtea confortabild cu ideea ci ei o priveau ca pe o persoand din interior care era
dispusd sd ii ajute si nu 1i placea nici cd ei presupuneau ca politia nu are grijd de ei. Din nou, stia cd
era vorba doar despre durerea lor si cum aceasta i orbea in cdutarea raspunsurilor. Asadar, pentru
moment, a trecut cu vederea.

Se gandi la cét de obositd a fost In perioada care a precedat sfarsitului carierei ei — i nu era o
oboseala fizicd, ci era secdtuitd emotional. Si-a iubit intotdeauna slujba, dar erau atat de dese situatiile
in care rezolva un caz si se gandea: “Doamne, m-am sdturat de rahatul asta...”

Se tntamplase din ce Tn ce mai des in ultimii ani.

Dar acum nu era vorba despre ea.

fgi imbratisa prietena, uimitd de faptul cd indiferent cat de mult se chinuie oamenii sa isi lase
trecutul Tn urma, fie cd era vorba de relatii sau de carierd, acesta reusea cumva s te ajunga din spate.
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Capitolul trei

Kate nu a stat pe ginduri. S-a Intors acasa si s-a agezat pentru o clipd la masa, in micul ei birou.
Se uitd pe fereastra din birou, spre micuta ei curte. Lumina soarelui pdtrundea prin fereastra, lasind
un dreptunghi de lumind pe podelele din lemn. Podelele, la fel ca cea mai mare parte din restul casei,
datau din anul 1920, avand cicatrici $i cruste vizibile. Situatd in zona Carytown din Richmond, Kate
se simtea de multe ori nelalocul ei. Carytown era o partea micd gi modernd a oragului i stia cd se
va muta cat de curdnd in altd parte. Avea suficienti bani pentru a-si cumpdra o casd oriunde voia,
dar numai ideea mutatului o epuiza.

Acea lipsd de motivatie a facut probabil ca pensionarea sd fie atat de grea pentru ea. Asta si
refuzul de a renunta la amintirile legate de persoana care a fost in cei treizeci de ani cét a lucrat pentru
Birou. Cand aceste sentimente se ciocneau, se simtea adesea nemotivatd si fard o directie in viata.

Dar acum exista rugdmintea lui Deb si a lui Jim Meade. Da, rugdmintea era una gresitd, dar
Kate nu vedea nimic in nereguli cu sunatul citorva persoane. In cazul in care nu reugea nimic, putea
cel putin s-o sune pe Deb si sd-i spund cd a facut tot ce-a putut.

Prima oard l-a sunat pe Comisarului Adjunct al Politiei de Stat din Virginia, un barbat pe nume
Clarence Greene. Lucrase indeaproape cu el in mai multe cazuri in ultimul deceniu din cariera ei si
intre ei exista un respect reciproc. Spera cd anul care a trecut nu a distrus complet aceastd relatie.
Stiind ca Clarence nu era niciodatd in biroul sdu, a preferat sd-1 sune direct pe telefonul mobil, si
nu pe cel fix.

Si chiar cind credea ca nu 1i va rdspunde, o voce familiard o salutd. Pentru o clipd, Kate se
simti ca si cum nu pardsise niciodatd locul de munca.

— Agent Wise, spuse Clarence. Ce mai faci?

— Bine, spuse ea. Tu?

— Ca de obicei. Trebuie sd recunosc, totusi...m-am gandit cd nu o sd mai vad numele tau
apdrand pe ecranul telefonului meu.

— Da, 1n legdtura cu asta, spuse Kate. Nu-mi place cd sunt nevoitd sa apelez la tine in legdtura
cu ceva de genul acesta, dupd mai mult de un an in care nu am vorbit, dar am o prietend care tocmai
si-a pierdut fiica. [-am promis ca voi analiza ancheta.

— Deci, ce vrei de la mine? Intreba Clarence.

— Ei1 bine, principalul suspect era fostul iubit al fiicei. Se pare ca a fost arestat, iar dupa
aproximativ trei ore, a fost ldsat sa plece. Evident cd pdrintii se intreaba de ce.

— Oh, spuse Clarence. Uite...Wise, nu prea pot sd iti divulg acest lucru. Si cu tot respectul,
ar trebui sa stii deja asta.

— Nu incerc s intervin in caz, spuse Kate. Ma intrebam doar de ce nu li s-a dat parintilor un
motiv real pentru ldsarea n libertate a singurului suspect. Este doar o mama indurerata care incearcd
sd gdseascd raspunsuri §i...

— Din nou, permite-mi sd te opresc, spuse Clarence. Dupa cum bine stii, lucrez in mod regulat
cu mame, pdrinti si vaduve indurerate. Doar pentru cd intimplarea face ca tu sd o cunosti personal
pe una dintre aceste persoane, nu inseamnd ca pot ncdlca protocolul sau trece cu vederea.

— Avand in vedere cat de indeaproape am lucrat, stii doar cd am cele mai bune intentii.

— Oh, sunt sigur cd aga este. Dar ultimul lucru de care am nevoie este un agent FBI pensionat
care igi baga nasul intr-un caz actual, indiferent cat de mult Incerci sd pastrezi distanta. Poti sa intelegi
asta, nu-i aga?

Problema era cd ea chiar intelegea. Cu toate acestea, a incercat pentru ultima oara.

— As considera-o o favoare personala.
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— Sunt sigur cd asta ai face, spuse Clarence cu un aer de superioritate. Dar raspunsul este nu,
agent Wise. Acum, dacd ma scuzi, sunt pe cale si intru in sala de judecatd pentru a vorbi cu una
dintre vdduvele indurerate despre care tocmai ti-am pomenit. Imi pare riiu ci nu te-am putut ajuta.

Inchise telefonul fird a-si lua rdmas bun, lasind-o pe Kate sd se holbeze la acel pitrat de lumina
care se misca ugor pe podeaua de lemn masiv. Luénd in considerare cd Greene tocmai ce i-a dezvaluit
cd urmeazd sa se prezinte 1n instantd, ea se gandi deja la urmdtoarea miscare. Presupunea cd miscarea
inteligenta ar fi fost sd perceapd refuzul lui ca pe o infrangere. Dar refuzul lui a ficut-o doar sa 1si
doreasca sd afle mai multe.

“Intotdeauna mi s-a spus ci aveam o laturd incdpdtanata ca si agent”, se gandi ea in timp ce se
ridicd de la birou. “E bine sd vezi ca unele lucruri nu s-au schimbat.”

%k %k %k

O jumitate de ord mai tarziu, Kate 1si parca magina Intr-un garaj adiacent Sectiei de Politie
Numarul Trei. Pe baza locului unde a avut loc asasinarea lui Julie Meade, pe numele de casitorie
Julie Hicks, Kate stia cd asta ar fi cea mai bund resursd de informatii. Singura problemad era cd, in
afard de Comisarul Adjunct Greene, nu cunostea pe nimeni altcineva din cadrul departamentului, cu
atat mai putin din Sectia Trei.

Intrd in birou cu incredere. Stia cd sunt anumite lucruri legate de actuala ei situatie pe care un
ofiter atent le-ar observa. In primul rand, nu detinea armd. Avea ascuns un permis de port-armd dar,
avand In vedere ceea ce 1si propusese si facd, 1si dddu seama cd ar putea provoca mai multe probleme
decéat erau necesare dacd ar fi fost prinsd ci nu este sincera.

Si nu 1si putea permite s nu fie sincerd. Pensionata sau nu, reputatia ei era in joc, o reputatie
pe care si-a construit-o cu mare grij, timp de treizeci de ani. In urmitoarele minute trebuia si isi
asume un risc foarte mare, lucru de care era constienta. In intregul an de pensie nu a fost atit de
anxioasd precum era in momentul de fata.

Se apropie de biroul de informatii, 0 zond luminata intens, separata de camera centrala printr-
un geam de sticld. La birou era agezatd o femeie in uniformd, care stampila ceva in registru, in timp
ce Kate se apropia. Se uitd la Kate cu o fatd care parea cd nu a mai viazut un zimbet de ceva timp.

— Cu ce vd pot ajuta? intrebd receptionera.

— Sunt agent FBI pensionat $i md intereseaza cateva informatii legate de o crimd recentd.
Speram sd aflu numele ofiterilor responsabili de caz.

— Aveti un act de identitate? intrebd femeia.

Kate scoase permisul de conducere si i-1 inméana prin deschizitura din geamul de protectie.
Femeia s-a uitat la el timp de o secundd, iar apoi i I-a Tnapoiat.

— Voi avea nevoie de legitimatia de agent FBI.

— Ei bine, dupad cum am spus deja, sunt pensionatd.

— Si cine v-a trimis? Voi avea nevoie de numele lor si de informatiile de contact, iar mai apoi
acestia vor trebui sd completeze o cerere pentru ca dumneavoastrd sd puteti obtine informatiile.

— Chiar speram sd scap de toatd birocratia.

— In acest caz, nu v pot ajuta, replici femeia.

Kate se intreba cat de departe poate merge. Daca ar fi insistat prea mult, cu sigurantd cineva I-
ar fi anuntat pe Clarence Greene si ar putea iesi urt. Si-a stors creierii, incercand sd se gindeascd la
o altd abordare. Una singurd 1i veni in minte $i era mult mai riscantd decat ceea ce incerca deja acum.

Cu un oftat, Kate spuse tdios:

— Ei bine, multumesc oricum.

Se intoarse pe calcie si iesi din birou. Se simti putin jenatd. Ce naiba a fost in capul ei? Chiar
si1n cazul in care incd ar fi avut legitimatia de agent FBI, ar fi fost ilegal pentru Politia din Richmond
sd 1i dea orice fel de informatie fara aprobarea unui superior din DC.
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Era mai mult decat umilitor sd mearga Tnapoi la magina ei cu acest sentiment, sentimentul de
a fi un simplu civil.

“Un civil care nu poate sa accepte un refuz.”

Si-a scos telefonul si a sunat-o pe Deb Meade. Cand Deb raspunse, aceasta parea incd obositd
si distanAtz”l.

— Imi pare rdu cd te deranjez, Deb, spuse ea. Dar ai cumva numele si adresa fostului iubit?

Si bineinteles cd Deb le avea pe ambele.
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Capitolul patru

Desi Kate nu mai avea vechea legitimatie de agent FBI, incd detinea ultima insignd. Era agezata
deasupra semineului din casa ei, o relicvd din vremuri de mult apuse, asemenea unei fotografii
decolorate. Dupd ce pérasise Sectia Trei, se indreptase spre casd, grabindu-se sd o ia. Statuse mult
pe ginduri daca sd isi 1a $i arma. Se uita insistent la pistolul et M1911dar, in cele din urma, 1l ldsase
acolo unde i1 era locul, in sertarul de 1angd patul ei. La ce planuri avea in minte, daca l-ar fi luat cu
ea, ar fi fost ca §i cum o cduta cu luméanarea.

S-a decis si ia cdtusele, pe care le tinea intr-o cutie de pantofi sub pat, cu alte citeva comori
din cariera ei.

Pentru orice eventualitate.

A plecat de acasd si s-a indreptat spre adresa pe care i-a dat-o Deb. Era un loc in Shockoe
Bottom, la o distantd de doudzeci de minute cu magina de casa ei. in timp ce conducea, nu se simtea
nelinigtitd, dar era putin entuziasmata. Stia cd nu ar trebui sa facd asta dar, in acelasi timp, se simtea
atat de bine sd fie din nou pe urmele cuiva, chiar dacd o facea in secret.

De indata ce ajunsese la adresa fostului iubit al lui Julie Hicks, un tip pe nume Brian Neilbolt,
Kate incepuse sd se gndeasca la sotul ei. Din cind in cand, igi facea aparitia in gandurile ei, iar
cateodatd, i raménea intipdrit acolo pentru o perioadd de timp. Asta se intampla in timp ce lua curba
pe strada de destinatie. 11 putea vedea cum diidea din cap in semn de frustrare.

“Kate, stii cd nu ar trebui sa faci asta”, parea sa spund el.

Kate ranji ugor. Degi simtea cd a reusit sa treaca destul de repede peste moartea sotului ei, avea
momente cand ii lipsea extrem de mult.

Kate a indepartat acele amintiri, In timp ce parca magina la adresa pe care Deb i-a indicat-
0. Era o casd destul de frumoasd, Tmpdrtitd tn doud apartamente diferite, cu verande care separau
proprietdtile. De indatd ce a iegit din masind, si-a dat seama ca cineva era acasd, deoarece putea auzi
pe cineva vorbind foarte tare induntru.

Cand a urcat pe scdrile verandei, s-a simtit de parca s-ar fi Intors in timp, In urma cu aproximativ
un an. in ciuda lipsei armei din sold, se simtea din nou ca un agent. Totusi, fiindcd In realitate era un
agent pensionat, nu stia ce va urma sa spuna dupd ce va bate la usa.

Dar nu a ldsat acest lucru sd o opreascd. A batut la uga cu aceeasi autoritate cu care ar fi batut
sl acum un an. In timp ce auzea discutia zgomotoasd dinduntru, isi ddduse seama ca se va rezuma
la adevdr. S mintd intr-o situatie In care nu avea ce cduta oricum nu ar face decat sa inrdutdteasca
lucrurile, in cazul in care ar fi prinsa.

Bérbatul care 1i deschise uga lui Kate a luat-o putin prin surprindere. Avea aproximativ un
metru noudzeci $i era foarte musculos. Era suficient sd 1i vezi umerii i iti dddeai seama ca trdgea
de fiare. L-ai putea confunda ugor cu un luptator profesionist. Singurul lucru care il dddea de gol
era furia din ochii lui.

— Da? intrebd el. Dumneavoastra cine sunteti?

Kate fdcu o migcare de care i-a fost dor. I-a ardtat insigna. Spera ca vederea acesteia sa aiba
0 anumita influentd, avind in vedere prezentarea ei.

— Numele meu este Kate Wise. Sunt agent FBI pensionat. Speram sd puteti vorbi cu mine
cateva clipe.

— Despre ce? intrebad el repezit si agitat.

— Sunteti Brian Neilbolt? intreba ea.

— Da, eu sunt.

— Asadar, fosta dumneavoastra iubita este Julie Hicks, corect? Fosta Julie Meade?

— Rahat, din nou asta? Uitati, nenorocitii de politisti deja m-au incatusat si interogat. Acum,
si federalii?
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— Stati linigtit, nu sunt aici pentru a vd interoga. Voiam doar sd vd pun cateva intrebari.

— Suni ca un interogatoriu pentru mine, spuse el. in plus, ati spus cd sunteti pensionatd. Sunt
destul de sigur cd asta inseamna ca nu trebuie sa fac nimic din ceea ce imi cereti.

Se prefédcu cd este ranitd de cuvintele lui, intorcandu-si privirea in altd directie. Insd in realitate,
se uita peste umerii lui masivi, n spatiul din spatele lui. Vaizuse o valiza si doi rucsaci sprijiniti de
perete. De asemenea, vazuse o foaie de hartie asezatd pe valiza. i§i putu da seama, datoritd logo-
ului mare de pe ea, cd acea foaie este o chitantd de la Orbitz. Aparent, Brian Neilbolt pleca din oras
pentru o vreme.

Nu este cel mai bun scenariu atunci cand fosta ta iubitd a fost ucisd si tu ai fost interogat, iar
mai apoi eliberat de indatd de politie.

— Incotro vi indreptati? intrebd Kate.

— Nu e treaba dumneavoastrad.

— Cu cine vorbeati atat de tare la telefon Tnainte ca eu sd bat la uga?

— Din nou, nu e treaba dumneavoastra. Acum, dacd ma scuzati. ..

Se duse sd inchida usa, dar Kate continud. Ea ficu un pas in fata si 1si puse pantoful intre usd
si tocul usii.

— Domnule Neilbolt, am nevoie doar de cinci minute din timpul dumneavoastra.

Un val de furie i-a trecut prin fata ochilor, dar apoi pédrea sa cedeze. Acesta si lasd capul in
jos si, pentru o clipd, lui Kate 1 se paru cd este trist. Privirea era similard cu cea pe care o vdzuse
pe fata sotilor Meade.

— Ati spus cd sunteti agent pensionat, nu-i asa? intrebd Neilbolt.

— Asa este, confirma ea.

— Pensionat, spuse el. Atunci plecati naibii de pe veranda mea.

Kate statea fermd pe pozitie, ardtdnd In mod clar ca nu intentiona sd plece nicdieri.

— Am spus s plecati naibii de pe veranda mea!

Acesta a dat din cap si apoi s-a Intins sd o Tmpingd. A simtit forta mainilor lui de ndati ce i-
au atins umarul si a actionat cit a putut de repede. A fost uimitd de cat de rapide au fost reflexele
si mer{loria ei musculara.

In timp ce mergea impiedicat Tnapoi, 1si infasurd ambele brate in jurul bratului drept al lui
Neilbolt. In acelasi timp, a ingenuncheat pentru a se putea opri din mersul inapoi. Apoi, a facut tot
ce-1i-a stat In putintd pentru a-1 pune la pdmant, dar greutatea lui era prea mare. Cand acesta si-a dat
seama ce 1ncerca ea sd faci, a lovit-o cu cotul 1n coaste.

Aceastd lovitura i-a tdiat respiratia lui Kate, dar din cauzi cd o lovise cu cotul, apdrarea lui a
fost distrusd. De data aceasta, cand a incercat sd il pund la pamant, a functionat. $i din cauza cd a dat
tot ce era mai bun in ea, a functionat putin prea bine.

Neilbolt a picat de pe verandi. in momentul in care a picat, lovise doui sciiri. Acesta strigase
de durere si Incercase sd se pund inapoi pe picioare. Se uitd la ea, incd In stare de soc, incercind si-
si dea seama ce s-a Intdmplat. Alimentat de furie si mirare, urcd scdrile spre ea schiopatind, fiind
in mod clar nducit.

Pe misurd de se apropia de capdtul scarilor, aceasta 1-a pacilit cu un genunchi in fatd. Cand
incercd sd se fereascd, Kate 1i prinse capul si ingenunchease din nou. Se fortase sd-1 pund capul pe
verandd, in timp ce bratele si picioarele lui se Tmpiedicau pe sciri. Mai apoi, scoase cdtusele din
interiorul sacoului si 1l incdtusd cu o rapiditate $i usurintd pe care numai treizeci de ani de experientd
le poate oferi.

Se indepirtd de Brian Neilbolt si se uitd la el. Acesta nu incerca s scape de cituse; pdrea mai
degraba uluit.

Kate 1si scoase telefonul, cu intentia de a suna la Politie, dar si-a dat seama cd ména ei tremura.
Corpul ei pompa adrenalind. i§i dddu seama cd zambea.

“Doamne, ce dor mi-a fost.”
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Desi lovitura de la coaste o durea cumplit, in urma cu cinci sau sase ani ar fi durut-o mult mai
rdu, cu sigurantd. Si articulatiile de la genunchi erau intotdeauna asa de dureroase dupd o Incdierare?
Ea si-a permis sd se bucure pentru o clipd de ceea ce tocmai facuse, iar mai apoi, reusise, in
cele din urma, sa sune la Politie. intre timp, Brian Neilbolt rdmase nemiscat la picioarele ei, probabil
intrebandu-se cum o femeie, cu cel putin doudzeci de ani mai in varstd decét el, reusise sd-i faca asta.
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Capitolul cinci

Desigur, Kate se astepta la anumite repercusiuni pentru ceea ce tocmai facuse, dar nicidecum
la ceea ce experimentase atunci cind ajunsese la Sectia Trei. Stia cd urmeaza ceva atunci cind a vazut
privirile politistilor care treceau, in timp ce isi vedeau de treburile lor. Unele priviri erau pline de
respect, in timp ce altele o ridiculizau.

Kate nu se ldsd afectatd. Era incd prea agitatd din cauza confruntirii, care avusese loc pe veranda
lui Neilbolt, ca si 1i pese.

Dupi ce agteptase citeva minute in hol, un ofiter nervos s-a apropiat de ea.

— Dumneavoastrd sunteti doamna Wise, nu-i asa? intreba el.

— Da, eu sunt.

Pentru o clipd, a putut observa o sclipire de apreciere in ochii lui. Era genul de privire pe care
0 observa deseori in trecut, atunci cind ofiteri sau agenti, care doar auziserd povesti despre ea, o
intalneau pentru prima oari. {i lipsea acea privire.

— Comisarul Budd ar dori sa vorbeasca cu dumneavoastra.

Era destul de surprinsd. Spera sa vorbeasca mai degraba cu cineva precum Comisarul Adjunct
Greene. Chiar daci a fost mai incdpatéinat la telefon, stia cd poate fi mai ugor de convins fatd in fata.
Comisarul Randall Budd, in schimb, era genul de om cu care nu puteai glumi. il intilnise o singuri
datd, cu cativa ani in urma. Abia 1si aducea aminte cu ce ocazie, dar isi amintea ca Budd pérea a fi
0 persoand cu un caracter puternic si strict profesional.

Cu toate acestea, Kate nu voia sd pard deloc intimidatd sau ingrijoratd. Asa cd se ridicase si
il urmase pe ofiter, afard din zona de asteptare i inapoi prin biroul mare. Trecuserd pe langa mai
multe birouri, unde observase $i mai multe priviri incerte, inainte ca ofiterul sd o conducd pe un hol.
In centrul holului, ajunseseri la biroul lui Randall Budd. Usa era deschisd, ca si cum o agtepta deja
de ceva timp.

Ofiterul nu a avut nimic de spus; de indatd ce a condus-o la usa lui Budd, s-a intors pe célcaie
si a plecat. Kate se uitd in birou si il vdzuse pe Comisarul Budd facandu-i cu ména sd intre.

— Intrati, spuse el. Nu voi minti. Nu sunt multumit de dumneavoastra, dar nu musc. Puteti, va
rog, sd inchideti usa dupa dumneavoastrd?

Kate intrd si fdcu ce i s-a cerut. A luat, mai apoi, unul din cele trei scaune care se aflau pe
partea opusd a biroului lui Budd. Pe birou se aflau mai multe lucruri persoanele, decat lucruri legate
de munca: poze cu familia sa, o minge de baseball cu autograf, o cand de cafea personalizatd i un
fel cartus cu valoare sentimentald agezat pe o placa.

— Lasd-ma sd Incep prin a spune ca sunt foarte constient de istoricul dumneavoastra, spuse
Budd. Mai mult de o sutd de arestdri in toata cariera. Sefd de promotie la academie. Locul intéi si doi
in opt turnee consecutive de kickboxing, pe 1angd antrenamentul standard al Biroului, unde ati fost,
de asemenea, grozava. Numele dumneavoastra a devenit cunoscut atunci cand ati fost responsabild
de cazuri i majoritatea oamenilor din Politia Statald din Virginia va respectd extrem de mult.

— Dar? spuse Kate. Nu a spus asta intr-o incercare de a fi amuzantd. Voia, pur si simplu, sd
demonstreze cd este capabild sd accepte o mustrare...desi, ca si fie sincerd, nu considera cd o merita.

— Dar, in ciuda tuturor acestor lucruri, nu aveti niciun drept sd atacati oameni doar pentru ca
dumneavoastra credeti cd ar putea fi implicati in moartea fiicei prietenei dumneavoastra.

— Nu l-am vizitat cu intentia de a-1 ataca, spuse Kate. L-am vizitat pentru a-i pune citeva
intrebdri. Eu pur si simplu m-am apdrat atunci cand el a devenit violent.
— Acesta le-a spus oamenilor mei cd l-ati aruncat pe scdrile verandei si cd l-ati lovit cu capul
de podeaua verandei.
— Nu pot fi acuzata de faptul cd sunt mai puternica decit el, nu-i aga? intrebase ea.
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Budd se uitd atent la ea, analizand-o.

— Nu imi pot da seama dacd incercati sd fiti amuzantd, tratind aceastd situatie intr-un mod
superficial, sau dacd aceasta este atitudinea dumneavoastra obisnuita.

— Domnule Comisar, inteleg pozitia dumneavoastrd si cum faptul cd o femeie de cincizeci si
cinci de ani, pensionatd, care a bdtut pe cineva pe care oamenii tdi l-au interogat scurt, iar mai apoi
eliberat, v-ar putea da bitdi de cap. Dar va rog s intelegeti...L-am vizitat pe Brian Neilbolt doar
pentru cd prietena mea m-a rugat. Si sincer, cand am aflat mai multe lucruri despre el, am crezut cd
nu ar fi o idee tocmai rea sa fac asta.

— Asadar, ati presupus cd oamenii mei nu si-au facut treaba aga cum ar fi trebuit? Intreba Budd.

— Nu am spus nimic de genul acesta.

Budd si-a dat ochii peste cap si ofta.

— Uitati, nu vreau s ma cert pe aceastd temd. Sincer, tot ce mi-as dori ar fi ca dumneavoastra sa
pardsiti biroul meu in urmétoarele citeva minute si, odatd ce am terminat de discutat despre aceastd
chestiune, sd Incheiem subiectul. Dar trebuie sd Intelegeti ca ati intrecut masura si daca aceste fapte
se vor repeta, voi fi nevoie sd va arestez.

Kate ar fi vrut sd spund multe lucruri inapoi. Dar si-a dat seama ca dacd Budd era dispus si
renunte la toate argumentele, putea si ea sa facd acelasi lucru. Era constientd de faptul cd acesta avea
destuld autoritate astfel incat sd-i 1i creeze probleme, dacd voia, asa ca s-a hotdrét sa fie pe cét se
poate de civilizata.

- ingeleg, rdspunse ea.

Pentru o clipd, Budd pérea sd se gindeasci la ceva, Tnainte de a-§i impreuna mainile pe birou,
ca si cum ar incerca sd atragd atentia asupra lui.

— S1 pentru informatia dumneavoastrd, suntem siguri cd Brian Neilbolt nu a ucis-o pe Julie
Hicks. Acesta apare pe camerele de supraveghere ale unui bar in noaptea 1n care aceasta a fost ucisa.
A intrat in bar in jurul orei zece si nu a plecat decat dupa miezul noptii. Mai apoi, avem un schimb
de mesaje amoroase, intre €l si o altd persoand, care a continuat intre ora unu si trei dimineata. Este
curat. Nu este el tipul pe care il cautam.

— Avea bagajele facute, spuse Kate. Ca si cum ar fi incercat sa pdrdseasca orasul in graba.

— In schimbul de mesaje, el si persoana cu care are o aventurd amoroasd, discutau despre o
vizitd in Atlantic City. Ar fi trebuit sd plece in dupd-amiaza aceasta.

- fngeleg, spuse Kate dand din cap. Nu se simti jenatd, dar incepuse sd regrete cd a actionat
atat de agresiv pe veranda lui Neilbolt.

— Mai este incd ceva, spuse Budd. Si din nou, trebuie sa vedeti lucrurile din perspectiva mea
in aceastd privintd. Am fost nevoit sd 1i contactez fostii dumneavoastrad superiori de la FBI. Acesta
este protocolul. Cu siguranta stiti asta.

Stia asta, dar sincer, nu se gindise la acest aspect. O iritare usoard, dar care 0 mdcina pe
dinduntru, ii aparuse in stomac.

— Stiu, spuse ea.

— Am vorbit cu Directorul Adjunct Duran. Acesta nu a fost incantat de cele auzite si doreste
sa vorbeascd cu dumneavoastra.

Kate isi dddu ochii peste cap si incuviinta.

— In reguli. O si-1sun si 0 sd-i spun cd dumneavoastrd m-ati indrumat sa fac asta.

— Nu, nu intelegeti, spuse Budd. Vor si vi vada. In DC.

La auzul acestor vorbe, iritarea pe care o simtea s-a transformat rapid In ceva ce nu mai simtise
de mult timp: o ingrijorare reald.
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Capitolul sase

In urma ntalnirii cu Comisarul Budd, Kate ddduse telefoanele necesare, cu scopul de a-si
informa fostii superiori ca a primit solicitarea lor de a le face o vizitd. La telefon, nu i s-a oferit nicio
informatie i nici nu a vorbit cu cineva cu putere de decizie. Ca urmare, doud secretare ghinioniste
au primit cateva mesaje destul de nepoliticoase — un exercitiu care a ajutat-o sd scape putin de stres.

in dimineata urmdtoare, la ora opt, a plecat din Richmond. Intr-un mod straniu, era mai mult
entuziasmatd, decit emotionata. Se simtea ca o absolventd, care a fost plecatd o perioada de timp si
acum mergea sa 1si reviziteze campusul. In ultimul an, i-a lipsit Biroul extrem de mult si agtepta cu
nerdbdare sd se Intoarcd 1n acel mediu...chiar dacd urma sa fie mustrata.

Ei distrase atentia ascultind un podcast — sugestie facutd de fiica ei. Nu trecuserd mai mult de
cinci minute de cand Kate Tncepuse sd asculte podcast-ul, cand a inceput sd reflecte la ultimii ani
din viata ei $i sd nu mai auda vocile comentatorilor. De obicei, nu era o persoand sentimentald, dar
dintr-un motiv pe care nu l-a inteles niciodatd, avea tendinta de a deveni nostalgica si ganditoare ori
de céate ori pornea la drum.

Asadar, in loc sd se concentreze asupra podcast-ului, s-a gandit la fiica ei — fiica ei insdrcinata,
care urma sd nasca in aproximativ cinci saptimani. Copilul urma si fie o fetitd, care se va numi
Michelle. Tatdl copilului era un barbat destul de bun, dar, dupa parerea lui Kate, nu suficient de bun
pentru Melissa Wise. Melissa, sau Lissa, cum Kate obignuia sd 1i spund incd de cand aceasta a inceput
sd se tarascd in patru labe, locuia in Chesterfield, o zona aflatd, de fapt, in Richmond, dar considerata
diferitd de cei care locuiau acolo. Kate nu-i spusese Melissei niciodatd asta, dar acesta era motivul
pentru care s-a mutat inapoi in Richmond. Nu era doar din cauza atagsamentului sdu fata de oras, ci
pentru cd acolo era familia ei — locul unde avea s locuiasca prima ei nepoatd.

“O nepoatd”, se gandea adesea Kate. “Cand a crescut Melissa atat de mare? De fapt, cand naiba
am imbadtranit eu atat de mult?”

Si de obicei, cand se gindea la Melissa si la nendscuta Michelle, 1si indrepta gandurile spre
sotul e1 decedat. A fost ucis in urma cu sase ani, impugcat in ceafd in timp ce plimba ciinele noaptea.
Portofelul si telefonul i fuseserd luate i ea a fost chemata sd identifice corpul in mai putin de doud
ore dupd ce acesta plecase de acasd cu cainele.

Rana era inca proaspdtd, dar, In cea mai mare parte a timpului, o ascundea bine. A pardsit
Biroul cu opt luni inainte de varsta oficiald de pensionare. Dar dupd ce a imprastiat cenusa lui Michael
pe un vechi teren de baseball, aflat in apropierea casei lui din Falls Church, ea nu a mai fost capabild
sd 1si dedice tot timpul, atentia $i s se concentreze asupra muncii sale.

Poate cd de aceea a fost atat de deprimatd in ultimul an cu privire la faptul ca gi-a parasit locul
de munca. A plecat cu luni de zile Tnainte de a fi nevoitd sa o facd, din punct de vedere legal. Ce i-ar
f1 putut oferi acele luni? Ce altceva ar {1 putut sd faca cu cariera ei?

Intotdeauna s-a intrebat aceste lucruri, dar nu a regretat niciodati. Michael merita toat atentia
e1, cel putin pentru cateva luni. De fapt, merita mult mai mult decat atat, dar stia cd, chiar i In viata
de apoi, nu ar fi putut sd se agtepte sd-si paraseascd munca pentru prea mult timp. Ar fi gtiut cd
ea trebuie sd depund mult efort pentru a jeli aga cum se cuvine — i acele fort insemna sd lucreze
literalmente la Birou atata timp cit era capabild, din punct de vedere emotional, dupd moartea sa.

Era usuratd sd descopere cd, pe masurd ce se apropia de DC, nu se simtea ca si cum il trada
pe Michael. Din punctul ei de vedere, moartea nu era sfarsitul; nu stia daca asta inseamnd cd Raiul
este real sau daca reincarnarea este posibild, dar nu avea nicio problemd cu faptul cd nu stia. Ceea
ce stia era cd, indiferent unde se afla Michael, ar fi fericit sd vadad ca se indrepta inapoi spre DC —
chiar dacd urma sa fie sever mustrata.

Dimpotrivd, mai mult ca sigur se amuza pe seama ei.
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Acest lucru a ficut-o pe Kate sd zambeasca. A oprit podcast-ul i s-a concentrat pe drum, pe
propriile ginduri si cum, chiar dacd o dddea 1n bard, viata parea sd aibd intotdeauna o natura ciclica.

k% %

Ea nu simti niciun val emotii atunci cind a intrat pe usile din fatd si In holul mare al sediului
FBI. Dimpotriva, era foarte constientd de faptul cd se simtea cd si cum nu mai apartinea acestui loc
— asemenea unei femei care 1si revizita vechiul liceu pentru a descoperi ca acum holurile o fac s fie
mai degraba tristd, decat nostalgica.

Sentimentul de familiaritate a ajutat, totusi. In ciuda senzatiei de strdmutare, Tn acelasi timp,
se simtea ca si cum nu a fost plecatd o perioadd chiar asa de lungd. Merse de-a lungul holului, trecuse
prin procesul de verificare, si se indreptd spre ascensoare ca si cum a lipsit doar o saptdméana. Chiar si
spatiul Inchis al ascensorului era reconfortant, in timp ce o conducea spre biroul Directorului Adjunct
Duran.

Cand iesi din ascensor si intrd In zona de asteptare a lui Duran, observa cd in spatele biroului
se afla aceeasi secretard ca si In urmd cu un an. Desi nu s-au tutuit niciodatd, secretara se ridicd de
la birou si se grabi sa o imbratiseze.

— Kate! Imi pare atat de bine si vi viid!

Din fericire, si-a amintit numele secretarei exact la fix.

— S1 mie, Dana, spuse Kate.

— Nu credeam ca veti face fatd pensiondrii, glumi Dana.

— Mda, e foarte plictisitor.

— Ei bine, puteti intra, spuse Dana. Sunteti asteptata.

Kate bétu la usa inchisd a biroului. $i-a dat seama cd pana si rdspunsul, oarecum morocanos,
pe care l-a primit din cealaltd parte a usii o ficea sd se simtd in largul ei.

— E deschis, se auzi vocea Directorului Adjunct Vince Duran.

Kate deschise usa si pasi Tnduntru. Era pe deplin pregititd pentru intalnirea cu Duran. In schimb,
nu se asteptase sd vada fata vechiului ei partener. Logan Nash 1i zAmbi de indatd, ridicAndu-se de pe
unul din scaunele aflate In fata biroului lui Duran.

Pret de un moment, Duran a stat deoparte pentru a le permite celor doi sa isi vorbeascd. Kate
si Logan Nash s-au imbritisat prietenos. Lucrase cu Logan In ultimii opt ani de carierd. Desi era cu
zece ani mai tandr decit ea, 1si construia deja o carierd strilucitd atunci cind ea a plecat.

—Imi pare bine s te vad, Kate, 1i spuse usor in ureche, in timp ce se imbritisau.

— Si mie, spuse ea. Inima i se mari si, 1si dddu seama incet cd, indiferent de modul in care
incerca sd o ascunda, i-a lipsit extrem de mult aceastd laturd a vietii ei in ultimul an.

Dupi ce s-au imbritisat, améandoi s-au agezat stanjeniti in fata lui Duran. In timpul petrecut
impreund ca parteneri, au stat in acelasi loc de nenumdrate ori. Dar nu a fost niciodatd vorba de
probleme disciplinare.

Vince Duran inspird adanc, iar mai apoi oftd zgomotos. Kate nu putea s isi dea incd seama
de gravitatea situatiei.

— Hai sd nu ne invartim in jurul cozii, spuse Duran. Kate, stii de ce esti aici. $i l-am asigurat
pe Comisarul Budd ca voi rezolva situatia intr-un mod foarte eficient. Acesta pdrea sa nu aibd nimic
impotrivd si sunt destul de sigur cd intregul calvar cu tine aruncind un suspect de pe propria lui
verandd va fi bagat undeva sub un covor. Totusi, ceea ce as vrea sd stiu este cum ai ajuns pe veranda
saracului om.

In acel moment stiuse cd orice conversatie asprd pe care o asteptase, nu va avea loc. Duran era
un monstru de om, avand aproximativ 110 kilograme, din care majoritatea erau muschi. La vérsta de
doudzeci de ani a petrecut ceva timp in Afganistan si, desi nu a aflat niciodatd tot ce facuse acolo,
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existau o gramadd de zvonuri. Acesta vazuse si facuse niste lucruri cu adevdrat dure, lucruri care
erau vizibile, de cele mai multe ori, in ridurile faciale. Dar astdzi, pdrea sd fie binedispus. Se intreba
dacd nu cumva acest lucru se datora faptului cd nu mai era superiorul ei. Se simtea aproape ca i cum
stdtea de povesti cu un vechi prieten.

Acest lucru a ajutat-o sa-i spuna despre uciderea lui Julie Hicks — fiica bunei ei prietene, Deb
Meade. A inceput prin a povesti vizita facutd familiei Meade si cat de siguri pareau a fi sotii Meade.
Apoi, reluase scena de pe veranda lui Neilbolt, explicind cum totul a Tnceput printr-o auto-apdrare,
admitind cd a Intrecut, mai apoi, masura.

Din cand in cind, Logan mai scipa cite un chicot. Intre timp, Duran era inexpresiv. Cand
terminase de vorbit, asteptase o reactie din partea lui si era confuza cand vdzuse cd acesta a ridicat
doar din umeri.

— Uite...din punctul meu de vedere nu este o problemd, spuse el. Desi ti-ai bagat nasul acolo
unde nu-ti fierbe oala, tipul dsta nu trebuia sd te atingd — mai ales dupa ce i-ai spus cd esti fost agent
FBI. A fost o prostie din partea lui. Singurul lucru care ma pune pe ganduri este faptul ca I-ai incdtugat.

— Asa cum am spus deja...recunosc ¢d am Intrecut putin masura.

— Tu? intrebd Logan batjocoritor. Nu!

— Ce stii despre caz? intreba Duran.

— Doar ci a fost ucisd In propria ei casd, in timp ce sotul ei era plecat in delegatie. Fostul iubit
a fost singurul suspect, iar politistii 1-au ldsat sd plece destul de rapid. Mai tarziu am aflat ca avea
un alibi solid.

— Nimic altceva? intrebd Duran.

— Nimic din ce mi s-a spus.

Duran didu din cap, zdmbind apoi cordial.

— Deci, lasand la o parte aruncatul barbatilor in toatd firea de pe propriile lor verande, cum
este sa fii pensionard?

— Ca naiba, recunoscu ea. In primele citeva siptimani a fost minunat, dar a devenit plictisitor
rapid. Mi-e dor de slujba mea. Am inceput si citesc o graimadd de cérti despre crime reale. Ma uit
la mult prea multe emisiuni politiste pe Biography Channel.

— Ai fi surprinsd cat de des auzim asta de la agenti in primele sase, pana la doudsprezece luni,
de la pensionare. Unii dintre ei sund cersind muncd de orice fel. Orice avem. Chiar si interceptdri
audio de cdcat.

Kate nu spuse nimic, dar a dat din cap pentru a arita cd se identifica.

— Dar incd nu ai sunat, spuse Duran. Si ca si fiu sincer, ma asteptam sd o faci. Nu credeam ci
o poti lasa baltd atat de usor. Si acest mic incident imi dovedeste ca am avut dreptate.

— Cu tot respectul, spuse Kate, m-ai chemat aici ca sd imi dai peste mand sau ca sd imi scoti
ochii cd nu pot trece peste vechiul meu loc de muncd?

— Nici una, nici alta, spuse Duran. Ieri, dupd ce am primit telefonul de la Richmond, m-am uitat
peste dosarele tale. Am observat cd ti s-a cerut sa depui marturie la o audiere de liberare conditionata.
Asa este?

— Asa este. E pentru cazul Mueller. Omucidere dubla.

— Este prima oard cand ai fost contactatd in legiturd cu munca de cand te-ai pensionat?

— Nu, spuse ea, fiind destul de sigurd cd acesta stia deja rdspunsul. Asistenta unui agent m-a
sunat cam la doud luni dupa ce m-am pensionat pentru a-mi pune intrebdri legate de un caz nerezolvat,
la care am lucrat ultima oard in anul 2005. Cativa dintre bdietii de la inregistrari si de la cercetare
m-au contactat de cateva ori 1n legdturd cu metodologia folositd de mine la citeva cazuri mai vechi.

Duran a dat din cap si s-a ldsat pe spatarul scaunului.

— De asemenea, trebuie si stii cd avem instructori la academie, care folosesc unele dintre
cazurile tale mai vechi ca exemple pentru cursuri. Ti-ai ldsat amprenta aici In Birou, agent Wise. Si

25



B. Pierce. «Daca ar fi stiut»

ca sd fiu sincer, speram s fii unul dintre acei agenti care sunau ca sd vada cu ce ne pot ajuta, chiar
si dupd ce s-au pensionat.

— Incerci si imi spui cii vrei si incep si vii ajut cu citeva cazuri atunci? intrebi Kate. A ficut
tot ce i-a stat in putintd pentru a nu da de gol speranta din vocea ei.

— Ei bine, lucrurile nu sunt asa de transante. Ne gindeam cd avem nevoie de cite un agent sau
doi, cu un trecut exceptional, pentru a lucra la cazuri nerezolvate. Nimic pe termen lung sau cu norma
intreagd, tine minte. Si atunci cAnd am discutat despre asta, numele tdu era singurul care continua sa
tot apard. Acum, inainte sd devii prea entuziasmatd, te rog sd tii minte cd acest lucru nu se va intampla
de indati. Incii vrem si te mai relaxezi putin. Ia-ti niste timp liber. Timp cu adevarat liber.

— Pot sd fac asta, spuse Kate. Multumesc.

— Nu-mi multumi incé, replicd Duran. Ar putea dura si cateva luni. Si mi-e teama cd va trebui
sd revoc oferta dacd te intorci acasd si Incepi sd bati barbati, mult mai tineri decét tine, pe verandele
caselor lor.

— Cred cd ma pot abtine, spuse Kate.

Din nou, Logan nu s-a putut abtine sd nu chicoteasca.

Duran parea la fel de amuzat, in timp ce se ridica 1n picioare.

— Acum...daci intr-adevar ne vei ajuta, mi-e teama cd trebuie sd revizuim una din partile mai
putin spectaculoase ale postului.

Presupunand ci se referea la hirtogiraie, Kate ofta.

— Formulare? Documente?

— Oh, nu, nimic de genul dsta, spuse Duran. Am programat o intalnire pentru a incepe cu chestia
asta. Ma gandeam ca dsta ar fi cel mai bun mod de a fi la curent.

— Ah, urisc intalnirile.

— Oh, stiu, spuse Duran. Imi amintesc. Dar hei...ce alti modalitate ar fi mai bund pentru a-
ti ura bun venit inapoi?

Logan chicoti langd ea, in timp ce se ridicard in picioare si il urmdrird pe Duran afara din birou.
Pentru Kate, totul parea foarte familiar.

In cele din urmi, nu a fost o intalnire deloc rea. In sala mici de conferinte, de la capdtul holului,
ii agteptau alti trei oameni. Doi dintre ei erau agenti, un barbat si o femeie. Cel de-al treilea era un
barbat care ardta destul de familiar; era destul de sigurd cd numele sdu era Dunn. Cand Duran inchise
usa in spatele lor, unul dintre agenti se ridica in picioare si intinse imediat méana.

— Agent Wise, sunt foarte incantat sd va cunosc, spuse el.

i strAnse mana stinjeniti. In timp ce ficea asta, agentul pirea ci isi dd seama cd s-a dat putin
in spectacol.

— Imi cer scuze, spuse el in soaptd, revenind rapid la scaunul lui.

— Este in reguld, agent Rose, spuse Duran in timp ce se asezd la capul mesei. Nu esti primul
agent care a fost pus la pimant de prezenta agentului, aproape legendar, Kate Wise. Spuse el cu un
pic de sarcasm si zambindu-i ugor lui Kate.

Omul care credea ca se numeste Dunn iesea in evidenta fatd de ceilalti doi — ambii agenti fiind,
in mod clar, mai tineri. El era intr-un fel superior; iti puteai da seama de asta din expresia lui stoica
si costumul sdu célcat la dungg.

— Agent Wise, spuse Duran, acestia sunt agent Rose si agent DeMarco. Acestia au fost parteneri
in ultimele sapte luni, dar numai pentru ca eu si Directorul Adjunct Dunn, nu le-am gésit un loc
potrivit. Ambii detin calitdti unice. Si dacad daca vei accepta sd preiei acest caz din Richmond, cel
mai probabil, unul dintre ei va lucra cu tine.
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Agentul Rose era incd jenat, dar nu voia sd 1si piardd concentrarea. Kate nu-gi putea aminti
ultima data cand cineva a fost atat de marcat sd o intilneascd. Prin ultimul ei an de carierd, cand
cineva din Quantico a trebuit sd lucreze cu ea pentru o zi in laborator. A fost o experientd umilitoare
si respingdtoare.

— Ar trebui s adaug, spuse Directorul Adjunct Dunn, ca Directorul Duran i cu mine suntem
cei care am insistat ca la acest program sd ia parte agentii pensionati recent. Nu stiu dacd v-a fost
spus deja, dar numele dumneavoastra a fost primul care ne-a venit Tn minte.

— Da, aprobd Duran. Cred cd nu mai e necesar sd spunem, ca am aprecia dacd ai pastra totul
secret momentan. Si, bineinteles, ne asteptdm la ce-1 mai bun din partea ta.

— Voi face tot ce-mi std in putintd, spuse Kate. Incepea si inteleagd acum ca se faceau mici
presiuni. Dar nu o deranja. Ea functiona de obicei mai bine sub presiune.

— Minunat, spuse Duran. Pentru moment, vrei si reiei detaliile cazului?

Kate dadu din cap si isi intrd instant in vechiul ei rol. De parcd n-ar fi lipsit nici mécar o zi,
cu atit mai putin un an. In timp ce-i punea la curent cu ceea ce se intimplase in Richmond si cum
ajunsese sd fie implicatd, agentul Rose si agentul DeMarco au péstrat constant contactul vizual cu ea,
cel probabil o studiau pentru a vedea cum ar fi sd lucreze cu ea.

Dar nu s-a ldsat distrasd. Pe mésurd ce discuta detaliile cazului, se simtea ca si cum s-ar fi
intors 1n timp.

Si era cu mult superior prezentului pe care il tréise.
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Capitolul sapte

Trei ore mai tarziu, Kate si Logan stdteau la o masa, sub un baldachin, pe terasa unui mic
restaurant italian. Logan médnanca un sandwich plin cu carne, in timp ce Kate mananca o salatd de
paste si se bucura de un pahar de vin alb. Kate bea rareori si aproape niciodata inainte de ora cinci
dupd-amiaza, dar aceasta era o ocazie speciald. Din punctul ei de vedere, chiar i simpla idee in care
ea ar incepe sd lucreze din nou in cadrul Biroului merita sdrbatoritd.

— Deci, la ce fel de cazuri lucrezi acum? intreba Kate.

— Numai lucruri care te-ar plictisi, sunt sigur, spuse el. Dar stia cd 1i va spune; 1i va spune doar
pentru cd si el ubea aceasta slujbd la fel de mult ca i ea.

— In cea mai mare parte, incerc si dau de urma unor escroci care au fraudat bancomate. Pe
langa asta, lucrez intr-un fel de parteneriat cu cativa alti agenti la un caz despre o mica retea de
prostitutie din Georgetown, si cam atat.

— Vai, spuse Kate.

— Ti-am spus. Plictisitor.

— Deci, nici pe aproape cazuri precum cele vechi mentionate de Duran? Apropo, ce stii despre
chestiunea asta? De cat timp exista acest proiect secundar?

— De ceva vreme, cred. Eu am fost inclus abia acum doud sdptdmani. Duran si cateva persoane,
ce nu trebuiesc mentionate, au Intrebat despre citeva dintre cazurile la care am lucrat §i pe care nu
am reusit sd le rezolvim. Nu 1ii interesa metodologia sau ceva de genul acesta, ci doar detaliile si
dosarele vechi.

— Si nu ti-au dat niciun motiv?

— Nu. Si...stai, de ce vorbesti de parcd ai fi suspicioasd? Credeam cd oportunitatea asta te va
face sa sari in sus de fericire.

— Oh, am de gand sd fac asta. Dar ma intrebam daci existd cumva un caz anume de care sunt
interesati. Ceva trebuie sa fi stimulat acest interes brusc cu privire la cazurile nerezolvate. Ma indoiesc
serios cd Duran doar Incerca sd gdseascd o cale sd ma aducd inapoi.

— Nu stiu, spuse Logan. Ai fi surprinsd. Lumea ti-a dus dorul. Unii dintre agentii mai noi inca
vorbesc despre tine ca $i cum ai fi un fel de personaj mitologic.

Ea ignord complimentul, pierduta inca in sirul gandurilor.

— De asemenea, de ce m-ar fi chemat doar ca sd mé trimitd Tnapoi, spunandu-mi cd vrea sa-
mi iau putin timp liber inainte de a Incepe? Ma face sd ma Intreb dacd nu cumva adevaratul motiv
nu a fost incd scos la suprafata.

— Ei bine, stii, spuse Logan. Avand 1n vedere cit de mult analizezi totul, poate ca are dreptate.
Relaxeaza-te, Kate. Dupd cum a spus si el....tone de agenti pensionati ar da orice pentru a se bucura
de o sansd precum aceasta. Asa cd da, du-te Tnapoi acasd. Relaxeazi-te. Si incearca sa nu faci absolut
nimic.

— M cunosti Indeajuns de bine pentru a stii ¢d eu nu sunt asa, spuse ea. Lud o gura de vin,
gandindu-se ca poate avea dreptate. Poate ar trebui doar s se bucure de faptul cd se va intoarce la
muncd...intr-un fel.

— Pensionarea nu a schimbat asta, nu-i aga? intrebd Logan.

—Nu. Ba din contrd, a inrdutdtit lucrurile. Nu pot sta locului. Urdsc un creier lenes. Integramele
si tricotatul nu sunt de mine. Poate cd undeva in adancul lui, Duran stia cd sunt prea tandra ca sa
fiu scoasd din peisaj.

Logan zambi si scuturd din cap.

— Da, dar peisajul ald are o iarbd destul de bogata si verde.

—Da, i plind de balega de vaca.

Logan oftd in timp ce lud ultima gura din pranzul lui.
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— Bine, spuse el. Unii dintre noi trebuie si se intoarcd la munca.

— Ce lovitura sub centurd, spuse ea, luand ultima gura de vin.

— Deci, ce ai de gand s faci? intreba el. Te Intorci acasd?

Sincera sd fie, nu era incd sigurd. O parte din ea voia sd riméand in DC doar asa, de amorul
artei. Ar putea face niste cumpdraturi sau ar putea merge la locul ei preferat de la National Mall si
doar sd stea si sd reflecteze. Era cu sigurantd o zi minunatd pentru asta.

Dar, in acelasi timp, voia sd meargd acasa. Desi il eliminase pe Brian Neilbolt de pe lista, cineva
a ucis-o pe Julie Meade. Si pdrea cd politia nu are inca nicio idee cine ar putea fi vinovatul.

— Nu sunt sigurd, spuse ea. S-ar putea sd mai rdméan In oras putin, dar probabil cd ma voi
intoarce acasd inainte de caderea noptii.

— Daci te razgandesti, sund-ma. Ma bucur ca te-am vizut, Kate.

Plitisera nota si parasiserd masa dupd o scurtd imbrétisare. Chiar inainte ca ea sa plece, mintea
el pdrea setatd pe un singur gand, unul care apdruse de nicdieri.

“Julie a fost ucisd in propria ei casd, In timp ce sotul ei era plecat in delegatie. Dacd a existat
vreun fel de spargere, nimeni mi-a mentionat. Nici politia, in timp ce imi tineau morald, si nici Debbie
sau Jim. Daca ar fi existat o spargere, aceasta ar fi trebuit sd fie mentionatd.”

Acest lucru a facut-o sa se intrebe. ..ucigasul a intrat in casa deoarece a fost invitat? Sau, poate
cd acesta stia unde era ascunsd o cheie de rezerva?

Aceste intrebdri ar putea clarifica problema. Odata ce efectele vinului aveau sd dispard, urma
si se intoarcd in Richmond. Ti promisese Directorului Adjunct Duran ci nu va mai bate pe nimeni
altcineva.

Dar nu a precizat nimic cu privire la investigare.

Desigur, mai intéi trebuia sd meargd la inmorméantare. Va merge sd ii aducd un omagiu lui Julie
si va face tot ce-i std in putintd sd fie maine alaturi Deb. Si, dupa aceea, isi va intra din nou in rol
— poate cu un pic prea mult entuziasm.
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Capitolul opt

In dupi-amiaza urmitoare, Kate se afla in ultimul rind, in timp ce familia Meade si prietenii
lor cei mai apropiati s-au adunat la cimitir. Stdtea impreund cu micul ei grup de mic-dejun — Clarissa
si Jane, Imbrécate in negru $i cu o infatisare cu adevarat indoliata — care reusisera sd o consoleze pe
Debbie in acea dimineatd. Debbie parea sa fie mult mai bine decat in ziua in care ii ceruse lui Kate
sd investigheze crima. Aceasta plangea fara retineri si a lasat sd-i scape un singur geamat de durere,
dar era prezentd. Jim, pe de altd parte, ardta foarte distrus. Genul de barbat care s-ar intoarce acasa
si s-ar gandi indelung cum viata nu este deloc dreaptd uneori.

Kate nu se putu abtine sd nu se gindeasca la propria ei fiicd. Stia cd va trebui s-0 sune pe
Melissa atunci cind inmorméntarea va lua sfarsit. Nu a cunoscut-o foarte bine pe Julie Meade, dar pe
baza conversatiilor pe care le-a avut cu Debbie, Kate presupunea ca era de aceeagi varsta cu Melissa,
plus/minus citiva ani.

Asculta cum preotul citea pasaje Biblice cunoscute. Desi cea mai mare parte a gandurilor ei
erau indreptate spre Debbie, Incd se gindea ugor obsesiv la cum a fost posibild aceasta faptd. De cand
se intorsese din DC nu a Intrebat daca a existat vreo spargere, dar a fost foarte atenta la tot ce se
discuta. Observase c nici Jane, nici Clarissa nu au mentionat vreo spargere. Si acest lucru era ciudat,
pentru cd Clarissa,datoritd placerii el pentru barfe, avea un anume talent de a sti totu,

Se uitd la Debbie 1 Jim si observa cad un barbat inalt stitea in picioare langd Jim. Era relativ
tandr si avea o oarecare frumusete naturald. O inghionti usor pe Jane, care stitea langd ea, i o intreba:

— Tipul Tnalt de langd Jim. Este sotul lui Julie?

— Da. Tyler e numele lui. Nu s-au casdtorit de mult. Acum mai putin un an, cred.

Lui Kate {i trecut prin minte ¢ poate ea i mica ei gascd de mic-dejun nu se cunosteau chiar
asa de bine precum credeau. Desigur, stiau totul despre slujbele lor anterioare, despre bauturile lor
preferate cu cafea, despre dorintele si visele pentru pensionare. Dar nu au avut niciodatd conversatii
mai profunde. Era un fel de intelegere reciprocd. Vorbeau rar despre familiile lor, preferand sa
pastreze conversatia la un nivel superficial si amuzant.

Bineinteles, nu era nimic in nereguld cu asta, dar Kate si-a dat seama cé stie foarte putine
lucruri despre familia Meade. Tot ce stia era ca Julie fusese singurul lor copil...la fel cum si Melissa
era singurul ei copil. Si desi ea si Melissa nu mai erau atat de apropiate ca odinioard, simplul gand
ca ar putea sd o piardd, o rdnea.

De indata ce slujba s-a terminat $i multimea a inceput sd se disperseze intr-o Incurcdturd de
imbratigari si stringeri de méana stanjenitoare, Kate si micul sdu grup de cafea urmara exemplul. Cu
toate acestea, Kate a rimas in urmd impreund cu cativa oameni, care s-au ascuns pentru a fuma o
tigard. Desi Kate nu fuma (considera acest obicei ca fiind unul dezgustétor), voia sa stea deoparte
pentru o vreme. In timp ce scana multimea, a gasit figura inaltd a lui Tyler Hicks. Acesta vorbea
cu un cuplu de batrani, ambii plangind fara retineri. Tyler parea totusi sd facd tot posibilul pentru
a ramane calm.

Cand cuplul de bétrani plecd, Kate se indreptd spre el. Tyler se indrepta in directia unei femei
de varsta mijlocie si a celor doi copii ai sdi, dar Kate a facut 1n aga fel incit sd ajungd prima la el.

— Scuzati-md, spuse ea, aparand in fata lui. Sunteti Tyler, nu-i asa?

— Da, eu sunt, spuse el. Cand se intoarse cu fata spre ea, a putut sa ii vadd durerea Intiparitd pe
tot chipul. Era secatuit, obosit si parea sa fie gol pe dinduntru. Ne cunoagtem?

— Sincer, nu, spuse ea. Sunt o prietend de-a mamei lui Julie. Numele meu este Kate Wise.

Pret de o clipa, i-au lucit ochii in semn de recunoastere. Fata i se lumind pentru o secunda.

— Da, am auzit-o pe Debbie pomenind de dumneavoastrd. Sunteti agent FBI sau aga ceva, nu?

— Ei bine, m-am pensionat recent. Dar da, In esentd, da.
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— Imi pare riu ci v-a rugat si investigati ce s-a intdmplat cu Julie. Imi pot imagina situatia
stanjenitoare in care v-a pus.

— Nu trebuie sa va cereti scuze, spuse Kate. Nici nu-mi pot imagina prin ce trece. Dar uitati. ..
voi fi rapidd. Nu vreau sd va retin prea mult. Stiu cd Debbie voia sa-1 investighez pe fostul iubit al lui
Julie si incd nu am apucat sd 1i spun asta, dar acesta este nevinovat.

— Doamna Wise, nu trebuie sd faceti asta pentru ea.

— Stiu, spuse ea. Dar ma intrebam daci ati putea sa imi raspundeti rapid la cateva Intrebari.

Initial parea jignit, dar mai apoi s-a resemnat. O privire curioasa si tristd i-a apdrut pe fata fata
cand a Intrebat:

— Credeti ca sunt Intrebdri care 1si au rostul?

— Poate.

— Atunci, da. Voi rdspunde la cateva intrebdri. Repede, vd rog.

— Desigur. Ma intrebam daci ati vdzut, de cand v-ati Intors, vreun lucru ciudat in casd sau care
nu era la locul lui. Poate ceva care nu pérea a fi cine stie ce, avand in vedere ceea ce s-a intamplat
cu Julie. Poate ceva la care v-ati gandit ca o sd-i acordati atentie mai tarziu, cand lucrurile se vor
mai linigti.

El clitina incet din cap, privind locul in care sotia lui urma sa fie Ingropata in decurs de o ora.

— Nu imi vine nimic in minte.

— Niciun semn de spargere?

Si-a indreptat din nou atentia spre ea, parand putin speriat.

— Stiti, si eu mi-am pus Intrebdri in privinta asta, spuse el. Cand am ajuns acasa a doua zi, toate
ugile erau incuiate. Am sunat la usd, deoarece cheile mele erau intr-una din genti si nu aveam chef sd
le caut. Dar Julie nu a raspuns. Nici mdcar nu m-am deranjat s ma gandesc la asta pand ieri, cand
incercam sd dorm. Cineva a patruns induntru cu usurintd, fard a intra prin efractie. Iar mai apoi, cand
a pardsit casa, acea persoand a incuiat usa. A stiut cum sd intre. Dar acest lucru nu face sens.

—De ce nu?

— Pentru ca numai eu, Julie $si menajera noastrd cunoastem codul de la sistemul de securitate.
{1 schimbdm o dat la doud luni.

— Auveti vreo suspiciune legatd de menajera sau familia ei?

— Ei bine, aceasta are aproape saizeci de ani $i nu-i cunoastem familia. Politia a analizat acest
aspect, dar nu au gasit nimic.

— Ei bine, dar dumneavoastrd? intrebd Kate. Va puteti gindi la cineva care ar fi capabil sd faca
asa ceva?

Acesta cldtind din cap, fard s se gandeasca mult.

— Am petrecut fiecare moment in care am fost treaz, de cind am venit acasa si am gésit corpul,
incercand sd md gandesc la cineva care ar avea vreun motiv sd8 0 omoare — sau sa fie supdrat pe ea.
Si nimeni nu Tmi vine in minte. Ficu o pauzd si o privi apoi sceptic. Ati spus ca sunteti pensionata.
Deci, de ce vi intereseaza acest caz atat de mult?

Aceasta rdspunse in singurul mod acceptabil.

— Vreau doar sd fac tot ce imi std Tn putintd pentru a o linisti pe Debbie.

Stia insd cd existd un adevar mult mai profund. Si era unul egoist.

“Deoarece faptul cd sunt implicatd cat de putin in acest caz ma ajutd s am un scop, lucru ce
nu s-a mai intdmplat de acum un an, de cand m-am pensionat.”

— Ei bine, apreciez ajutorul dumneavoastrd, spuse Tyler. Si dacd mai aveti nevoie de ceva de
la mine, vd rog sd-mi spuneti.

— Asa voi face, spuse ea, mangéindu-1 usor pe spate si ldsindu-l in durerea lui. Adevérul era
insd cd se indoia cd va mai vorbi vreodatd cu el. A fost agent suficient de mult timp pentru a-si da
seama cand un bdrbat este inocent §i cu adevdrat trist. Ar fi pariat tot ce avea pe faptul ca Tyler
Hicks nu si-a ucis sotia. Deja se simtea oribil cd il abordase la inmorméntarea sotiei sale. De acum
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incolo, nu se va mai apropia de Tyler; dacd pe viitor acesta va putea da o mand de ajutor, ii va ldsa
pe politisti sd se ocupe de asta.

A mers la magina ei i a iesit in coloana adormitd de masini care plecau de la cimitir. A condus
inapoi spre casd in ticere, continuind sa se gindeascd la Melissa si viitoarea ei nepoata.

Telefonul 1i sund, distrugndu-i sirul de ginduri. Pe ecran apdrea un numdr, nu un nume.
Réaspunse suspicioasd, incd marcatd de inmormantare si cum aceastd experientd o facea sd se
gandeasca Indelung la fiica ei.

— Kate Wise? intreba bdrbatul de la celdlalt capt.

— Da, eu sunt Kate, spuse ea.

— Sunt Randall Budd. Ce mai faceti?

— Sunt posomoritd, raspunse ea sincer, putin iritatd cd trebuia sd vorbeascd, chiar in acel
moment, cu Comisarul Budd.

— Mergeti astdzi la inmormantare? Intreba el.

Era destul de surprinsd cd acesta stia cd Julie urma sa fie Ingropata astazi. Poate ca ar trebui,
la urma urmei, sd il ia putin mai ugor.

— Da, rdspunse ea. Am plecat de acolo acum aproximativ cincisprezece minute.

— Uitati ce e. Voiam sd vd anunt cd am primit un pont anonim azi-dimineatd la ora opt. A
avut loc o arestare In cazul mortii lui Julie Hicks. Inci 1l interogdm pe tipul respectiv. Un tip care
a venit sd le repare Internetul in urma cu cateva saptiméni. Cunoaste destul de bine familia i are o
arestare anterioard pentru — fiti atentd — agresiune sexuald. i verificim povestea si conturile si totul
pare destul de solid.

— Cine este tipul?

Budd oftd, un sunet asemanator electricitdtii statice prin telefon.

— Doamna Wise, stiti ca nu pot sd va dezvalui acest aspect.

— Bineinteles ca puteti. Nu voi folosi aceastd informatie decét in scopul de a va ajuta.

— Da, dar nu am cerut ajutorul dumneavoastra si v spun asta cu tot respectul.

— Puteti sd imi spuneti mécar dacd suspectul cunostea victima personal?

O liniste de aproximativ trei secunde se asternu, intreruptd mai apoi de un suspin puternic,
urmat de vocea lui Budd:

— Nu.

Era pe punctul sd insiste mai mult, dar a ldsat lucrurile asa cum erau. Daca chiar ar fi vrut sd
afle, tot ce trebuia sd facd era sd-1 sune pe Logan. Era un lucru josnic, dar mécar avea aceastd optiune

— Si pare a fi vinovatul?

— Este cu sigurantd o posibilitate, spuse Budd. De indata ce avem suficiente dovezi pentru a-1
invinui, o sd-i informdm pe Debbie si pe Jim Meade. Asadar, vd rugdm sd pastrati aceastd informatie
pentru dumneavoastrd momentan. M-am gindit sd vd informez. ..in speranta cd nu va veti mai Insusi
rolul de justitiar.

— Vi multumesc pentru asta, spuse ea. Sd aveti o zi bund, Comisare.

Inchise telefonul usuratd. Caz inchis. Acesta era un lucru bun. Acum, Debbie si Jim vor putea
sd-si plangd fiica Tmpdcati.

Dar apoi s-a gindit la ceea ce i-a spus Tyler Hicks despre codul de securitate. Si chiar si lucrurile
pe care nu le-a spus. Cum cineva ar trebui sd stie cum sd intre nevazut. Cum cineva ar trebui sd
cunoasca familia suficient de bine pentru a putea intra in casd dupd intuneric, Tn ciuda masurilor de
securitate si a usilor incuiate.

Cand a ajuns inapoi la casa ei din Carytown, acea usurare dispdru. Ba din contrd, s-a transformat
intr-o certitudine cu totul noud.

O certitudine ce i spunea cd oricine a ucis-o pe Julie Hicks era inci 1n libertate.
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Capitolul noua

Singurul aspect pe care Kate 1l ura la munca de agent consta In putinele diti cind trebuia sd se
prezinte in instantd pentru a depune mdrturie Tmpotriva liberdrii conditionate a detinutului. Cu toate
acestea, acum, dupd un an de zile de cind si-a pérasit locul de muncad i cu perspectiva revenirii Intr-
un rol minor in viitor, 1 se pdrea interesant sd facd asta.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.

34


https://www.litres.ru/bleyk-pirs/daca-ar-fi-stiut/

	Prolog
	Capitolul unu
	Capitolul doi
	Capitolul trei
	Capitolul patru
	Capitolul cinci
	Capitolul șase
	Capitolul șapte
	Capitolul opt
	Capitolul nouă
	Конец ознакомительного фрагмента.

